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In dem centralasiatischen, durch den Oxus und Jaxartes
gebildeten Mesopotamien finden wir seit iltester Zeit mehrere
Culturstitten, welche ihr Leben, ihre Jjeweilige Bliithe diesen
grossen Stromen, ihren Tributiiren und den aus denselben
abgeleiteten Caniilen verdanken. Die bedeutendste derselben
war und ist Sogdiana, dessen regstes Leben auf beiden Seiten
des Zarafshin, des Molutlpmros der Alten, pulsirt. Sogdiana
zusammen mit den westlich und siidlich vom Oxus angrenzen-
den Lindern Margiana und Bactriana, Takharistan (dem Lande
der Téyapo) und Badakhshan diirfte als der Ursitz der Eranier
anzusehen sein. Thre fritheste Wanderung scheint dem Lauf
der beiden Strome gefolgt zu sein, den Jaxartes hinab nach
Farghana, der osteranischen Grenzmark gegen Thrén, den Oxus
hinab nach Khwarizm. Die nordlichste Culturstitte dieses Duahb
ist das Land der Xwpdopwor oder Khwarizm auf beiden Seiten
des unteren Oxus-Laufes. Ueberall in diesen Landen herrschte
eranische Sprache und Sitte, sowie die Religion Zoroaster’s
bis zur Zeit der arabischen Eroberung und noch Jahrhunderte
dariiber hinaus.

In dem vermuthlich #ltesten geographischen Denkmal der
Eranier, dem ersten Fargard des Vendidad wird unter den
sechzehn von Ahuramazda geschaffenen Lindern Khwérizm
mit diesem Namen nicht erwihnt, ist aber nach Sir H. Raw-
linson’s Vermuthung in Vers 38 durch das frither unerklirte
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9 Sachau. [472]

urvam pouruvastram bezeichnet. Er identificirt urva mit
Urganj, der Hauptstadt des Landes; dies ist aber nur die
tiirkische Aussprache fiir die einheimische Namensform Grurganj
(bei den Arabern Jurjaniyya), worin wir wahrscheinlich einen
Stamm gurgd und eine Endung nj zu unterscheiden haben.
Als analog hiermit lassen sich die Namen fiir den 4. und 11.
Monat des Sughdischen Jahres Bisak Wlws und Zhimada
'd4,})" (entsprechend dem persischen Tirmah und Bahmanmah)
anfiihren, welche auch in den Formen Bigikanj  ~aslos

und Zhimadanj M) iberliefert sind. Aus den Wns vor-

liegenden Resten d&s khwarizmischen Dialectes lisst sich aller-
dings etwas #hnliches nicht nachweisen. Die Gleichsetzung von
gurgd und urva (ilterem vurva, vehrva?) ist sprachlich
zuliissig (vgl. vehrkana und Gurgan), und dass der Haupt-
ort eines Landes als Name des ganzen Landes gebraucht wird,
kommt gerade in Vendidad I. noch mehrmals vor, wie z. B.
Mburu und Bakhdhi, vel. Spiegel, Eranische Alterthumskunde I
214. Ein Hauptbedenken gegen Rawlinson’s Deutung bleibt
immerhin der Umstand, dass die Hauptstadt des Landes in
iltester Zeit eben nicht Gurganj, sondern die Stadt Khwirizm
gewesen zu sein scheint, !

! Wir geben bei dieser Gelegenheit unsererseits einen Beitrag zur geo-
graphischen Erklédrung von Vendidid cap. L In v. 42 (Khnefitem yim
vehrkinoshayanem) ist das Wort k hneiitem noch unerklirt, wenn
auch im allgemeinen feststeht, dass mit diesen Worten Hyrcanien (Jurjan)
bezeichnet ist. Die Combinationen von Haug und Justi mit je Kandahar
und Jurjanriid entbehren beide gleich sehr der Begriindung. Vgl. Kiepert,
;Ueber die geographische Anordnung der Namen arischer Landschaften
im I. Fargard der Vendid4d‘ in den Monatsherichten der Iz, Preussischen
Akademie der Wissenschaften in Berlin 1856 (S. 631); F. Spiegel, Era-
nische Alterthumskunde I, 194. 195,

Die Analogie der vv. 14 (gdum yim ¢ughdhosh ayanem) und 34
(vAiekeretem yim duzhakoshayanem) hilft uns nicht weiter, da in
beiden Stellen ausser dem Worte ¢ughdhé noch alles andere der Evkli-
rung harrt.

Wir identificiren Khnefita mit Xaglvdas, welches nach den alten Geo-
graphen (Ptolemaeus und Ammianus) der Name des Grenzflusses zwischen
Hyrkanien und Medien war, von Ptolemaeus aber schon zu Medien
gerechnet wurde. Dicjenige hyrkanische Volkerschaft, welche dies Grenz-
land gegen Medien hin bewohnte, wurde nach dem Flusse benannt: Xeivoor.
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An einer anderen Stelle des Avesta, im Mithra-Yasht
V. 14 wird neben Sughdha Khwarizm erwiihnt und zwar unter
der Form qairizao. Spiegel (Khorda-Avesta S. 81) iibersetat
die Stelle: ,(Wir preisen den Mithra, welcher zuerst mit gol-
dener Gestalt die schionen Gipfel ergreift, dann den ganzen
Ariersitz umfasst), wo Herrscher, treffliche, ringsum die Liin-
der ordnen, wo Berge, grosse, mit vielem Futter versehene,
wasserreiche, Brunnen fiir das Vieh gewihren, wo Caniile, tiefe,
wasserreiche sind, wo fliessende Wasser, breite, mit dem Wasser

forteilen nach Iskata und Pouruta, nach Méurn und Haraéva,

nach Gau, Sughdha und QAiriz&o’. Der zweite Theil dos
Wortes ist deutlich zem, Land und qairi leiten wir nach

Wir iibersetzen demnach v, 42: yDen. Charindas, den Sity Hyrcan’st
oder ,der Hyrcanier'., Wenn man bedenkt, dass in Centralasien alle Cultur
stiitten ihren Ursprung und ihr Gedeihen den Fliissen verdankten, dass
die alten Eranier ausschliesslich an Flussufern sich ansiedelten, so ist es
begreiflich, wie man dazu kam bei der geographischen Bezeichnung des
Wohnsitzes eines Volkes den Namen des Flusses, an dessen Ufern es
wohnte, als die Hauptsache voranzustellen,

Die lautliche Correspondenz zwischen Khnefita und Xoptvdas (Xpnvdag
vgl. Forbiger, Handbuch der alten Geographie II, 570. 588) liegt auf der
Hand. Den Wechsel zwischen » und n kénnen wir allerdings an iihnlichen
Beispielen nicht nachweisen; er heruht nicht auf einem allgemeinen era-
nischen Lautgesetz, wie jener zwischen » und 7/ Vielleicht liegt hier eine
dialectische Verschiedenheit vor und wir haben Xapivdag als die medisch-
hyrkanische Form fiir das baktrisch-sughdische Khnefita aufzufassen.
Wenn (was wir nicht behaupten wollen) die Silben kand und kard in
den Stidtenamen identisch wiiren (kere t: ), 80 konnten wir in den Stidte-
namen des siiddstlichen Alteran’s (Bactriana, Sogdiana, Farghina) gegen-
iiber den Namen des Westens und Nordwestens (Khurasan, Hyrcanien,
Armenien) einen #hnlichen Wechsel zwischen » und o wahrnehmen, vgl.
O.A{,'Qf) At Paikand, Samarkand (Mapazavda), Khokand, Tas-
khand, Uzkand, Yarkand mit 8] )_> (30),{),,5% Q).{)j (BO).{).:')
Alistakhri ed. de Gocje S. 268. 285 — Zadpdrapte: Hanptstadt vort Hyr-
canien, Tiypavizepta, Koprafidxeota. Vgl. Pott, Ueber altpersische Eigen-
namen, Zeitschrift der deutschen Morgenlindischen Gesellschaft XIIT,
394. 395,

Durch diese Deutung ist eine sichere Analogie fiir die Erkliirung von
vv. 14 und 34 gewonnen. Nachzuweisen, mit welchem Namen heutigen
Tages der alte Charindas bezeichnet wird, iiberlassen wir den Gteographen,
In den arabischen Geographen haben wir vergebens nach diesem Namen

(OU').'A, g)g];h &%7 AMiis ete) gesucht,
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Burnouf’s Vorgang von qar essen ab (vgl. garetha Speise,
Futter); also ,Speiseland oder wie Burnouf will, ,Futterland‘t,
Dieselbe Wurzel qar findet sich in dem Namen eines der
Caniile des Oxus in Khwarizm, Gaukhwara s ’75,5, der von
Istakhri S. 301, 11 und Yakit (Geographisches Worterbuch,
herausgeg. von F. Wiistenfeld) IV, 230 durch ).u." M Kub-
nakrung’ erklirt wird,

Wiihrend die zweifache Erwihnung im Avesta uns Khwa-
rizm als ein zoroastrisches Land kennen lehrt, erfahren wir
durch die beiden Keilinschriften von Behistin und Persepolis,
dass Khwarizm unter Darius des Hystaspes Sohn eine Provingz
des Perserreiches bildete (vgl. Spiegel, Die Altpersischen Keil-
mnschriften S. 5 und 49). Die hier vorkommende Namensform
wird gewdhnlich Uvarazmi gelesen, was mit einem dem grie-
chischen Ohr vernehmbaren Hauchlaut angelautet haben soll
(vgl. Spiegel a. a. O. S. 145).

Ueber die weiteren Schicksale Khwarizm’s und der an-
deren Oxus-Linder unter den tibrigen Achaemeniden, zur Zeit
Alexanders? und seiner Nachfolger, wiithrend der Herrschaft
der Arsaciden und Sasaniden fehlt es an zusammenhéngenden
Nachrichten. Obgleich in Folge der Expedition Alexanders
die Geographie der Griechen einen bedeutenden Aufschwung
nahm, 8o war doch ihre Kenntniss von diesen Ostlichen Lindern
so mangelhaft, dass sie z. B. von der Existenz des Aral-Sees
nichts wussten. Ammianus Marcellinus im 4. Jahrh, war der
erste, der ihn erwihnt und weiss, dass Oxus und Jaxartes in
ihn miinden (vgl. Forbiger, Handbuch der alten Geographie
IL, 76 Anm. 69). * Erst dann, wenn die Muslims den Oxus

1 Vgl. mit dieser Etymologie die Worte Alistakhri’s (ed. de Gorje 304):
;Khwarizm ist eine fruchtbare, an Speisen wnd LBhiichten reiche Stadt,
Von derselben Wurzel stammt vermuthlich Xoapnvd, der Name einer an
Medien angrenzenden Provinz Parthien’s. Die Khwarizmier feierten am

1. Umri (&5)"0}') ein Fest gen:‘mnt — )’}3 s ,O)'v was Albirfini

(R BL 97) erkliirt durch — PSW\MJ' }A' IS mit Fet gebackenes
Brod essent.

2 In Arrian’s Anabasis IV, 15 (ed Diibner 8. 105) wird ein ,Konig der
Chorasmier, Pharasmanes® Dapaspavne 6 Xwpasploy Basikele erwihnt, der
sich dem Alexander als Fiihrer zu einem Zuge gegen die Kolcher und
Amazonen antrug.
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tiberschreiten und die Kernlande des Zoroastrianismus in Kern-
lande des Islam’s und ganz besonders islamischer Orthodoxie
umwandeln, fallen wieder einige Streiflichter auf die historischen
Verhiltnisse Centralasiens. Dieser Religionswechsel hat sich
tiber 300—400 Jahre erstreckt. Aber nicht allein die Religion,
sondern auch die Bevilkerung hat Centralasien gewechselt, In
wiederholten Vélkerstiirmen haben zahlreiche Stimme meist
turanischer Abkunft sich wie vielfach durch einander gescho-
bene Schichten iiber dem ganzen Lande abgelagert. Ein in
der Gegenwart erhaltenes, sprechendes Zeugniss dieses Pro-
cesses ist die T4jik-Bevilkerung Turkistins, die unterdriickten
Reste der Ureinwohner des Landes.

Wiihrend fiir die nachmuhammedanische Geschichte Cen-
tralasiens zahl- und umfangreiche Quellen zur Verfiigung stehen
und zum Theil auch schon bearbeitet sind, ist die Gteschichte
des Landes vor der definitiven Eroberung durch Kutaiba b.
Muslim, der unter den grossen Chalifen ‘Abdalmalik b. Marwan
und Walid b. “Abdalmalik Statthalter von Khurfsan war, eine
unbeschriebene Tafel. Was aber speciell Khwarizm, das heutige
Khiwa betrifft, so hat ein giinstiges Greschick eine Nachricht
erhalten, mit deren Hiilfe wir versuchen werden ein historisch-
chronologisches Geriist fiir die alte Geschichte dieses Landes
aufzubauen.

Khwarizm selbst hat nimlich einen bedeutenden Alter-
thumsforscher hervorgebracht, in dessen Werken, so viele deren
bis auf unsere Zeit itherliefert sind, mannigfache Mittheilungen
sowohl itiber sein Heimathland wie iiber djo angrenzenden
Lénder enthalten sind; wir meinen Albirini oder — mit vollem
Namen — °Abfi-alraihan Muhammad b. ’Ahmad Albirtini Al-
khwarizmi. Geboren in der Stadt Khwhrizm ASdH. #3620 d: 3:
Dht-alhijja (A. D. 973 d. 4. Sept.) starb er in Ghazna A. H.
4301 Er stand zu mehreren Fiirsten seiner Zeit, zu denen von

! Eine Handsclnift der Leydener Bibliothek (Ms. Gol. 133) enthiilt auf
S, 83—48 eine arabische Schrift von Albirtini, betitelt: _,xs~ w}"@""
é)'),} f L;)_)/) o ‘_)_:g Diese Schrift gibt — ausser anderen
Dingen — auch ein Verzeichniss seiner eigenen Werke (auf S. 42-—48),
die er bis Ende A. H. 427 bis zu seinem vollendeten 63. Lebensjahre
verfasst hatte,

2
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Khwérizm, Jurjan und Ghazna wie zu den namhaftesten Gee-
lehrten seiner Zeit, darunter Ibn Sind, in Beziehung. Ein jiin-
gerer Zeitgenosse des Firdausi theilte er mit diesem die Vor-
liebe fiir das eranische Alterthum. Indem wir uns enthalten
hier auf sein Leben und Wirken niher einzugehen, bemerken
wir, dass unter seinen zahlreichen Schriften auch ein Ta’rikh-
Khwarizm, eine ,Chronik von Khwarizm‘ angefithrt wird.
Vgl. Sir H. Elliot, History of India II, 5. Dies Werk ist in
den europiiischen Bibliotheken bisher noch nicht nachgewiesen,
und aach ist zu bemerken, dass in dem von Albirtini selbst
verfassten Verzeichniss seiner bis Ende A. I 427 (A. D. 1036
Sept.) verfassten Werke ein Ta'rikh-Khwarizm oder eine Schrift
mit einem #hnlichen Titel nicht erw#hnt wird. Es ist aber
moglich, dass er diese Chronik erst mach A. I. 427 in seinen
letzten drei Lebensjahren geschrieben hat (zwischen A. H.
427—430). Unsere Kenntniss von der Existenz und dem Inhalt
derselben schopfen wir aus folgenden zwei Quellen: Yalkiit !
11, 483 sagt in seinem Artikel Khwérizm: ,Ich habe in einem
von 'Abfi-alraihan Albirtini tiber die Geschichte von KhwArizm
verfagsten Buche erwiihnt gefunden, dass Khwarizm im Alter-
thum il genannt wurde. Hr erzihlt dazu eine Geschichte, die

Dieser Abhandlung ist ein Anhang (uaw .SL" &.‘LMTJ &ial..:..dl)

beigefiigt von Alghadanfar Fakhr-aldin *Ab-"Tshdk *Thrahim hen Muham-
mad Altabrizi, dativt von A. H. 692. In diesem Anhange sind verschie-
denartige Nachrichten iiber Albirini, sein Geburts- und Todesjahr ete.
gesammelt. Vgl. Catalogus Codd, Mss. Lugdun. I, 296 ff. Das hier gege-
bene Geburtsjahr ist so von Alghadanfar iiberliefert und stimmt iiberein
mit Albirini’s eigener Aussage, dass er niimlich A. H. 427 — 65 Mond-
jahre alt gewesen sei. Als sein Todesjahr wird gewdhnlich A. H. 430
(nach Ibn ’Abi ‘Usaibiya und ’Abfi-alfaraj) angegeben, wiihrend bei Al-
ghadanfar einer der Schiiler Albirtini’s, ’Abfi-alfadl Alsarakhsi hier A. H.
440 den 2. Rajab iiberliefert; die bei Alghadanfar mit dem Scheine grosser
Akribie auftretenden Berechnungen dieses Datums wollen aber bei niherer
Untersuchung nicht tibereinstimmen. Auf diese Fragen werden wir bei
Behandlung der Vita Albirinis néher eingehen, bemerken aber im Voraus,
dass wir dem ersteren Datum 430 den Vorzug geben.
Yakat, A. H. 574 (A. D. 1178) geboren, war in Khwhrizm A. H. 616
(1219). Im folgenden Jahre floh er vor den Mongolen, welche A. H. 618
Khwérizm heimsuchten. Er starhb 626 (1229). S. Wiistenfeld, Yakit’s
Reisen, in Zeitschrift der D, M. G. 18, 397 ff.
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ich vergessen habe. Wenn Jemand das Buch findet und diese
Geschichte hier leicht einfiigen kann, so gebe ich ihm dazu
meine Krlaubniss’. Ferner hat ein jiingerer Zeitgenosse Albi-
rini’s, 'Abt-alfadl Muhammad ben Alhusain Albaihaki (A. H.
386—470) in seiner grossen, urspriinglich aus 30 Biéinden be-
stehenden Ghaznawiden-Geschichte ('l‘a’rikh—i-z’/.\\hi—Sabuktagin)
die Chronik Khwarizm’s von Albirini benutzt und citirt sie
zuweilen im Wortlaut. Albaihaki hat in dem 10. Bande seines
Werkes (Bibliotheca Indica, Tarikh-i-Baihaki. Ed. by W. H.
Morley, Calcutta 1862 S. 832, 833) berichtet, wie Khurdsan,
Khwarizm, Rai und Jibal von dem Reiche des zweiten Ghaz-
nawiden Mas‘id losgetrennt worden sind ; von diesem 10. Bande
ist aber nur der auf Khwarizm beziigliche Theil erhalten (a. a. O.
S. 834—868). Er sagt auf S. 836, 15: }')O (O OJ)' D)
ol 30 04y (GOya iy stx,g) 5 oliwd bxs woge olis”

o0 8 008 yiie B polo Sl sho aly idgds Syaz

sddle SO0l e, 00w, ias o o ULW__ﬂ_ug
%i ol

,;Vor langer Zeit habe ich ein Buch in der Handschrift

des Meisters ’Abii-alraihan gesehen, der in den Humanitits-
Wissenschaften, in Geometrie und Philosophie zu seiner Zeit
seines gleichen nicht hatte und der niemals leichtfertig geschrie-
ben hat. Aus dem Buch habe ich dies in voller Linge hierher
iibertragen, damit man sehe, wie vorsichtig ich in dieser Chro-
nik zu Werke gehe — auch allemal dann, wenn Leute, deren
Wort ich kenne, vorangegangen sind; deren gibt es aber nur
noch sehr wenige’. Ueber den Inhalt des Werkes spricht Al-
baihaki auf S. 837, 3: r‘,\eo \..aiyo L_.)LJ\% f'))‘)‘-.b )L}sﬁ 09’)
m..’;& ‘«”}) A &8 et 80;.45 )L) e rwuw‘t) Lﬁ'*l""
WIT (SO u),«) )O; wanf 8O gs X UL&'«Q' u’AbL‘a
wdy plos” ST wie wll (o8) cole suoly waly T g

O
2
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‘_.A;Laj o Tk &? > S uL/c).é b)) uf}..ao t)” wady
bl om Lelley wuid 5L ogay gl S sl gl
&.(JLA eaw! )LJL/.MJ uil.ﬁ, 4.\3'): )LAA' vg)o xS~ olust >

O)..d:

Jeh habe es fiir richtic befunden in dieser Geschichte
von Khwarizm mit der Chronik des Hauses Ma’m{in anzufangen,
wie ich es nach dem Meister ’Abfi-alraihan niedergeschrieben
habe, der auseinandergesetzt, wodurch die Herrschaft dieser
Familie zu Grunde gegangen ist, wie jene Provinz mit dem
Reiche Mahmtid’s verbunden worden, zu welcher Zeit der ver-
storbene Fiirst — Gott sei ihm gniidig! — dorthin gezogen
ist, auf welche Weise er jenes Reich seiner Botmissigkeit
unterwarf, den Kammerherrn Altintash dort stationirte und
selbst zuriickkehrte, wie spiterhin die Verhiiltnisse sich ent-
wickelten — bis zu jener Zeit, als Hartin der Sohn des Altfin-
tash in Khwarizm rebellirte und sein Unwesen trieb, und das
Haus des Alttntash in KhwArizm gestiirat wurde. Denn diese
Nachrichten enthalten viele niitzliche und wunderbare Dinge,
80 dass sie denen, die sie lesen und horen, viel Anregung und
Nutzen gewihren werden‘,

Nach dieser Inhaltsangabe des Albaihaki sowie nach seinen
Ausziigen zu schliessen scheint Albirfint’s Werk iiber Khwarizm
sich lediglich auf die neueste Geschichte des Landes unter den
letzten Samaniden und den beiden ersten Ghaznawiden-Fiirsten
Mahmtid und Mas%d bezogen zu haben.? Immerhin ist es nicht

! Zu den viclen Eigenthiimlichkeiten der Sprache Albaihaki’s gehort auch

TR0
das Wort &.L:;, dag fast aufjeder Seitein der Bedeutung ,Artund Weise

vorkommt, z. B. als &Lp u’ )_; ,auf solche Weise*, xl.,g x> ),9
,auf welche Weise® u. s. w. ;

2 Wann AlbirGn? diese Chronik geschrieben, ist aus Albaihaki’s Bearbei-
tung (S. 834—868) nicht zu entnehmen. Man kann nicht bestimmen, wo
Albirtni aufhort und Albaihaki anfingt; der Schluss ist jedenfalls von
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unmoglich, dass z. B. in der Einleitung werthvolle Nachrichten
tiber das Alterthum Khwarizm’s gesammelt waren. Ein wahr-
scheinlich aus dieser Quelle geflossenes Stiick bei Albaihalki
S. 834 werden wir spiterhin beriicksichtigen. !

Dagegen finden wir in einem anderen Werke von Albi-
riini, einer ausfithrlichen Darstellung der historischen Chrono-
logie vorder- und mittelasiatischer Vilker sowie der Aegypter,
Griechen und Romer, zahlreiche und werthvolle Mittheilungen
iiber die Chorasmier und Sogdianer, einzelnes auch iiber die
Saken, iiber ihre Sprachen, Sitten und Gebriuche, ihre Ge-
schichte und Chronologie. Aus diesem Werke, das wir zur
Herausgabe in Text und Uebersetzung vorbereitet haben, theilen
wir einen auf Khwarizm beziiglichen Abschnitt mit, der hochst
eigenthiimliche Aufschliisse tiber die élteste Gieschichte dieses
Landes gewiihrt.

R (MS. Rawlinson BIl. 17").

BL wysym UG ppylea dol Ao Jie e s
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sy Wl Gl oo sl i S o Iy
\.Lllﬂ & ]IO' J-—W) L.@.A" ‘}\RJ Qn\b L@J &LAM-’) ,)-AMS\AS
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letzterem, da Ereignisse aus dem Jahre 432 (2 Jahre nach Albirtini’s
Tod) erwidhnt werden. Wir haben schon frither die Vermuthung ausge-
sprochen, dass die ,Chronik von Khwérizm‘ zwischen 427—430 abgefasst
wurde.

Alﬁdf'],dl uLA:)JLJ é';ﬁ Handschrift der Hofbibliothek N. F, 234

Bl. 18%) erwidhnt in einem Verzeichniss historischer Werke auch ein
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Uebersetzung:

,Aehnlich verfuhren die Chorasmier. Sie datirten niamlich
nach dem Anfang der Bebauung ihres Landes vom Jahr 980
vor Alexander. Spiterhin haben sie den Umstand, dass Siyawush
der Sohn des Kaikafis nach Khwarizm hinabkam und Kaikhusra
und seine Nachkommen sich der Herrschaft des Landes be-
michtigten, als Ausgangspunkt einer Aera angenommen —
rechnend von dem Zeitpunkt, als er (Siyawush) in das Land
einwanderte und seine Herrschaft iber das Tiirkenreich aus-
breitete. Dies geschah 92 Jahre nach dem Anfang der Be-
bauung des Landes.

Darauf haben sie dann die Perser nachgeahmt, indem
sio datirten nach den Regierungsjahren des jeweiligen Herr-
schers, aus dem Geschlecht des Kaikhusri, welcher den Titel
,Shahiya¢ fithrte. Dies dauerte bis zur Regierung der Afrigh,
einem der Regenten aus jenem Hause. s Sein Name galt als
oin boses Omen, wie der des Yazdajird des Frevelhaften bei
den Persern. Sein Sohn folgte ihm in der Regierung. Er
(Afrigh) liess Amno Alex. 616 seinen Palast hinter Alfir?

1 LPR L*_%AK 2 p &;Llﬁllf}; L &;LAMS),_; 3L }'MJLW i R

[
@it 6 fehlt in R.

7 Wenn der Text hier richtig iiberliefert ist, miissen wir annehmen, dass
die dem Persischen s ,Shah entsprechende Form des Khwarizmischen
Dialectes Shahiya au.sﬁl__w lautete, vgl. das Altpersische khshéaya-
thiya.

8 P'Qb; in den Worten P;»"\>§ UK) ligst auch die Punctation

sy w- =
S| zu d. i der heftigste von ihnen’.
9 Ueberliefert ist Al%r. Zu _@j@ &; ,an der Riickseite von', ,hinter¢
vgl. Alistakhri 259, 5; 265, 7; 819, 3.
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erbauen. So kam es, dass man nach ihm und seinen Nach-
kommen datirte.

Dies Alfir war eine aus Thon und Ziegeln gebaute Citadelle
an der Aussenlinie der Stadt KhwArizm, bestehend aus drei
Befestigungen; von denen die eine in die andere hineingebaut
war, alle drei von gleicher Hohe und das ganze tiberragt von
den Palisten der Konige dhnlich Ghumdin in Jemen, als
es die Residenz der Tubbas war. Dies war nimlich eine
auf einem Felsen fussende Citadelle in San‘a vor der Haupt-
mogchee, von der man erzihlt, dass sie von Sem dem Sohne
Noah’s nach der Siindfluth- erbaut sei. Nach anderer Ansicht
war es ein Tempel, den Al-dahhak der Venus erbaute.

Dies Alfir war sichtbar aus einer Entfernung von 10
Meilen und mehr. Dann aber hat der Oxus es zerbrickelt
und zersttrt und alljihrlich Stiicke fortgeschwemmt, bis Anno
Alex. 1305 die letzte Spur desselben verschwunden war.

Aus der genannten Dynastie herrschte zur Zeit, als der
Prophet (Muhammed) gesandt wurde, Arthamtikh ben Bizkar
b. Khamgri b. Shawush b. Sakhr b. Azkajawar b. Askajamfik
b. Sakhassakh b. Baghra b. Afrigh.

Nachdem Kutaiba b. Muslim KhwAarizm nach dem Abfall
der Khwarizmier zum zweiten Mal erobert hatte, setzte er als
ihren Konig ein den Askajamiikh b. Azkéjawar b. Sabri
b. Sakhr b. Arthamtkh und ernannte ihn fiir die Shah-Wiirde
(das Konigthum). Die Wilaya (das Amt des Statthalters)
wurde den Nachkommen der Chosroen genommen, wiihrend die
Shah-Wiirde ihnen blieh, weil sie ihnen erblich angehérte.

Anstatt der einheimischen Aera wurde die Hijra nach
allgemein muslimischem Brauch adoptirt. Kutaiba hatte aber
alle diejenigen, welche khwArizmische Schrift zu lesen und zu
schreiben verstanden,! welche die Traditionen des Landes kannten

=
-0 . =
Lius { in der Bedeutung ,etwas konnen, kennen‘ kommt auch sonst

bei Albirtini vor, R Bl 98 L. Z.: P@M'-’ (I*‘a” J>L,,;,,J) L@—’)
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und seine Wissenschaften studierten, dem Untergang preis-
gegeben und auf alle mogliche Weise ruinirt. ! In Folge
dessen sind nun diese Dinge dermassen in Dunkel gehiillt,
dass es bei diesem Zustande nicht (einmal) moglich ist die
wirkliche Geschichte des Landes seit dem Islam 2 zu ermitteln,
(geschweige denn die frithere).

In der Folgezeit war nun die Wilaya abwechselnd bald in
den Hinden dieses Geschlechtes, bald in den Hinden anderer,
bis sowohl die Wiliya wie auch die Shah-Wiirde ihnen ver-
loren ging nach dem Tode des Mirtyrer’s Abli-‘Abdallah Mu-
hammad b. ’Ahmad b. Muhammad b. ‘Irak b. Mangir b. “Ab-
dallah b. Turkasbatha b. Shawushfar b. Askajamik b. Azka-
jawAr b. Sabri b. Sakhr b. Arthamikh, von dem ich gesagt
habe, dass zu seiner Zeit der Prophet gesandt wurde.!

Der hier in Text und Uebersetzung mitgetheilte Abschnitt
ist der Schluss des Capitels iitber die Aeren verschiedener
Volker; in dem unmittelbar Vorhergehenden erdrtert Albiriing
die zahlreichen Aeren der vorislamischen Araber und fiigt
hinzu, dass die Sidaraber nach den Regierungsjahren ihrer
Tubba‘s datirt hitten, wie die Perser nach ihren Chosroen,
die Griechen nach ihren Kaisern.

Bevor wir uns zur Besprechung der Einzelheiten dieses
Berichtes wenden, miissen wir einige Worte iiber die Textiiber-
lieferung der Chronologie (Alathar Albakiya) vorausschicken,
mit der es leider ziemlich schlecht bestellt ist. Von dem
Werke existiren in europiischen Bibliotheken nur die folgenden
vier Handschriften, die sich in Wirklichkeit auf drei reduciren:

R, im Privatbesitz von Sir Henry Rawlinson, ist copirt A. H.

1254 Ende Safar (A. D. 1838 Mai) in Teheran aus einer

der dortigen Shah-Moschee angehorigen, alten Handschrift.

w

1 Zu dem Sprachgebrauch von U}"o inf. U;‘;; vgl. Fihrist, ed Fliigel
- G- 98 e S
239, 17: bkl G Q‘lj.aﬂ_; P‘Lf‘" S die Oy
wksy 2Ll
J
2 Die Worte X» [.'))\,:L}" LX-&-E :)JO,S L;o sind der Construction nach =

x )l dgs Lo des e
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P Handschrift der Bibliothéque nationale in Paris mit der
Signatur Suppl. Arabe 713. 2; sie ist nicht datirt, aber
vermuthlich 200—300 Jahre alt.

L Handschrift des British Museum (Rich Collection) Add.
7491, datirt A. H. 1079 (A. D. 1668/9).

T Handschrift des British Museum (Taylor Collection) Add.
23, 274, eine Copie von R, datirt A. H. 1255 Muharram
(A. D. 1839 M:rz).

Die drei Manuscripte PLR, denen wir unsern Text ent-
nommen haben, geben eine und dieselbe Redaction wieder und
gehen auf eine gemeinsame Quelle zuriick; diese Urhandschrift
hat augenscheinlich fast aller Vocale, Lesezeichen und der
meisten diakritischen Punkte entbehrt und PLR sind nichts
als ebensoviele, mehr oder weniger gelungene Interpretations-
versuche dieses Originals. Alle drei Schreiber scheinen Perser
gewesen zu sein, deren Kenntniss des Arabischen und der
behandelten Materie nicht sehr bedeutend war. P und R weichen
am meisten von einander ab; I stimmt bald mit P, bald mit
R iiberein. Ferner sind P und L sehr vollsténdig vocalisirt und
punktirt, R dagegen nicht vocalisirt.

Die Sprache Albirtini’s ist keineswegs classisches Arabisch,
und es zeigt sich oft sehr evident, dass nur die Worte Arabisch
sind, wihrend die Form des Gedankens rein Eranisch ist. Im
allgemeinen ist sein Styl klar und priicis, und schwierig nur da,
wo von philosophischen Dingen die Rede ist.

Die Epochen, deren sich die Khwarizmier vor Annahme
der Hijra in ihrer Zeitrechnung bedienten, sind nach Albir{ini
die folgenden drei:

I Das Jahr 980 vor Alexander (1292 vor Chr. Geb.), An-
fang der Cultur des Landes.

II Das Jahr 888 vor Alexander (1200 vor Chr. Geb.), An-
kunft des Siyawush ben Kaikads.

III Das Jahr 616 nach Alexander (305 nach Chr. Geb.),

Erbauung der Konigsburg in Khwarizm, der Hauptstadt

des Landes .

! Nach dem Canon Masudicus (MS. Elliot Bl. 25) rechneten die Magier
Transoxaniens nach  dem Todesjahr des Yazdagird; und zwar rechneten
diejenigen, welche westlich vom Balkhiab wohnten, zwischen diesem Da-
tum und der Epoche der gewohnlichen Yazdagirdischen Aera (Regierungs-
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In dem Wortlaut des auf die erste Epoche beziiglichen
Passus ist alles klar und ohne irgendwelche Zweideutigkeit.
Ueber Khwirizm in seiner doppelten Bedeutung als Name des
Landes und der Hauptstadt (genau wie das heutige Khiwa)
wird weiter unten die Rede sein. Den ,Anfang der Cultur
des Landes‘ haben wir vermuthlich als gleichbedeutend und
gleichzeitig mit der ersten Einwanderung der Eranier in
Khwharizm anzuschen. Albirfini deutet leider mit keiner Silbe
an, aus welcher Quelle er diese eigenthiimliche Nachricht ge-
schopft hat, ob sie auf einer historischen oder angeblich histo-
rischen Tradition beruht, oder ob sie das Resultat gelehrter
Berechnungen ist. Es wére nicht unmoglich, dass dies Datum
mit der zoroastrischen Ansicht von der Dauer der Schopfung
in viermal 3000 Jahren unter der Herrschaft von je drei Zei-
chen des Thierkreises zusammenhiingt. Nach Bundehesh Cap. 34
sind bei der Ankunft Zoroasters die ersten 9000 Jahre ver-
flossen; wenn wir von dem Anfang der Khwérizmischen Cultur
(1292 v. Chr. Geb.) bis zur Eroberung des Landes durch die
Araber (A. H. 93 = A. D. 712) 2000 Jahre rechnen (in
Wirklichkeit sind es 2004 Jahre), so erhalten wir fiir das Reich

antritt des Yazdagird) 20 Jahve, withrend die ostlich vom Ballkhab woh-

nenden (Albiriini nennt sie Mubayyida und &; L)m'q'w»' uﬂ}s_\_ﬂ)
90 Jahre 5 Tage rechneten. Seine Worte sind:
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der Araber das letzte Millennium der Weltdauer unter der
Herrschaft von Pisces.

Eine mit solcher Bestimmtheit auftretende Nachricht iber
ein Kreigniss des hichsten Alterthums wird iiberall gerechtem
Zweifel begegnen; sie steht ganz isolirt da, so dass es durch-
aus an Material und Anhalispunkten zur Vergleichung fehlt,
weshalb wir uns weiterer Vermuthungen enthalten. Sir Henry
Rawlinson bemerkt in Quarterly Review 1866 Oct. nr. 240
S. 491, dass dies Datum einigermassen mit der Zeit der Ei-
findung des Jyotisha tibereinstimmt, d. i. 1891 vor Chr. Geb.
nach Davis und Colebrooke, 1181 vor Chr. Geb. nach Pratt
und M. Miiller!, und fiigt hinzu: This (the KhwArizmian) date
too, is almost certainly an astronomical rather than a political
era, and was connected with the institution of the lunar zodiac,
which like the original Indian zodiac commenced with the
asterisms of the Pleiades’.

Als die historische Veranlassung der zweiten Epoche wird
die Ankunft des SiyAwush ben Kaikafis in KhwArizm bezeich-
net, ein Kreigniss, in Folge dessen die Herrschaft im Lande
seinem Sohne Kaikhusrt und dessen Nachkommen zufiel. Diese
Aera ist wahrscheinlich zu einer Zeit, als wirkliche oder angeb-
liche Nachkommen des SiyAwush im Lande herrschten, riick-
wirts berechnet, indem man die an und fiir sich unbedeutende
Thatsache der Ankunft eines flichtigen persischen Prinzen,
der aber zugleich Stammvater der herrschenden Dynastie war,
dieser zu Ehren zum Ausgangspunkt einer neuen Zeitrechnung
nahm. Als das Datum der Einwanderung wird das Jahr 92
nach Anfang der Cultur des Landes, also 888 vor Alexander
oder 1200 vor Chr. Geb. bezeichnet. Unter dieser persischen
Dynastie, die Shahiya genannt, rechnete man wie die Perser
nach den Regierungsjahren des jeweiligen Regenten — bis zur
Zeit des Afrigh, eines Shah’s aus dieser Dynastie.

Die kurzen Andeutungen Albiriint’s stimmen durchaus
nicht mit dem iiberein, was wir anderwiirtie aus dem Avestd,
dem Shahndma und den Historikern itber die Geschichte der

! Vgl. iiber diese Berechnungen A. Weber, Die vedischen Nachrichten von
den naxatra (Abhandlungen der kinigl. Akademie der Wissenschaften
in Berlin 1861 S. 355. 363).




[487] Zur Geschichte und Chronologie von Khwérizm. 117

Kayanier erfahren. Dass SiyAwush nach Khwarizm gekommen
sei und dass er die Tiirken seiner Botmissigkeit unterworfen,
ferner dass seine Nachkommen (die Linie des Kaikhusr@) sich
des Thrones von Khwarizm bemiichtigt und ihn von 1200 vor
Chr. bis 995 nach Chr. innegehabt haben, alles dies ist, soweit
wir das hierher beziigliche Quellenmaterial iibersehen, ginzlich
unbekannt !. SiyAwush entfloh, um den Intriguen einer der
Frauen seines Vaters zu entgehen und weil sein Vater den
von ihm mit Afrisiab, dem Fiirsten von Ttran, abgeschlossenen
Frieden nicht anerkennen wollte, aus Eran nach Turan, hei-
rathete eine Tochter des AfrisiAb und nahm seinen dauernden
Wohnsitz in Kangdiz, wo er spiiter ermordet wurde. Dies
Kangdiz, altbaktrisch Kanha, spielt in der mythischen Geo-
graphie der Eranier eine grosse Rolle, vgl. Windischmann,
Zoroastrische Studien S. 15 ff. s wire nicht unmoglich, dass
Albirtnt Kangdiz mit Khwarizm identificirte. Nachdem
der Sohn des Siyawush, Kaikhusrtt nach Eran zuriickgefiihrt
und von seinem Grossvater als Thronfolger anerkannt ist,
beginnt er den Rachekrieg gegen Turan; speciell wird erwihnt,
dass einer seiner Helden mit Namen Ashkash Khwérizm er-
oberte. Nach dem Tode des Kaikhusrt geht die Herrschaft
der Kayaniden auf eine Seitenlinie (Luhrasp) iiber; als directe
Nachkommen des Kaikhusrti werden nur vier Téchter und in
einer Avesta-Stelle ein sonst ginzlich unbekannter Sohn AXkhrira
erwihnt. Unter der bei AlbirGni erwihnten Ausdehnung der
Herrschaft iiber das Tiirkenreich, die sich nach dem arabischen
Wortlaut sowohl auf SiyAwush als auf Kaikhusrt beziehen kann,
ist nicht die Unterwerfung Turan’s durch Kaikhusrli zu ver-
stehen, da dieser dem gefangenen Sohne des Afrasiab das
viiterliche Reich zuriickgab. Wahrscheinlich ist dabei an eine
Unterwerfung der Ghuzz-Tiirken gedacht.

A

1 Auch in der Urgeschichte Bulkhérd’s spielt SiyAwush eine Rolle — nach
dem Ta’rikh-i-Narshakhi (s. Vambery, Geschichte Bochara’s I, 3 Anm. I.)
Algafadl (in seinem ULM ’,‘L) 6‘ 7}' Handschrift der Hofbibliothek

N. F. 234 Bl 19a) erwihnt ein )Ls\_c Ll ')Ls\_) g )L_, und

das. Bl. 18b eine ,Chronik Samarkand’s von Al'idrisi® sammt €iner Fort-

setzung (J;&) von ’Abf-Hafs Alnasafi.
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Ebenso eigenthiimlich, wie diese Nachrichten selbst, ist
nun auch das Datum, 92 Jahre nach Anfang der Cultur des
Landes, d.i. 888 vor Alexander als die Zeit der Einwanderung
des Siyawush. Mit der Vulgata der chronologischen Tradition,
auch in der von AlbirGni selbst iiberlieferten Form ist dies
Datum durchaus unvereinbar. In seinem Werke finden sich
drei chronologische Tabellen fiir die altpersische Geschichte bis
zur Zeit Alexanders.

In der ersteren, die er als die unter den Persern allge-

mein giiltige (Uw).-fl” P s &S') As) bezeichnet, rechnet er
fir die Zeit von der Erschaffung des ersten Menschen bis
zum Tode des Dard ben Dard 3354 Jahre; die Regierung des
Kaikads féllt in die Jahre 2736 —2886 (150 Jahre) dieser Aera.
Die Ereignisse, in Folge deren SiyAwush auswanderte, werden
gewdhulich in die zweite Hilfte seiner Regierung (2811—2886)
verlegt. Das Jahr 2811 nach Erschaffung des ersten Menschen
ist das Jahr 543 vor dem Tode des Darius oder 557 vor dem
Tode Alexanders.

Nach der zweiten Tabelle, welche Hamza Isfahani aus
dem ,Avesti‘ entnommen haben soll, betriigt die Zeit von der
Erschaffung des Gtayomarth bis zum Tode des Darius 3134
Jahre; die Regierung des Kaikads fillt in die Jahre 2496—2646.
Die Mitte seiner Regierungszeit (das Jahr 2571) ist nach dieser
Berechnung das Jahr 563 vor dem Tode des Darius und 577
vor dem des Alexander.

Nach der dritten Tabelle, welche Hamza aus dem ,Buche
des Mobad¢ entnommen, betriigt die Zeit von der Krschaffung
des Gaydmarth bis zum Tode des Darius 3352 Jahre: die Re-
gierung des Kaikafis fillt in die Jahre 2734—2884. Nach dieser
dritten Berechnung entspricht die Mitte seiner Regierungszeit
(2809) dem Jahre 543 vor dem Tode des Darius oder 557 vor
dem Tode Alexanders.

Hieraus ergibt sich zur Geniige, dass das aus der Vulgir-
tradition fiir die Flucht des SiyAwush approximativ zu bestim-
mende Datum mit der Epoche der zweiten Khwarizmischen
Aera, dem Jahre 888 vor Alexander als Datum desselben
Ereignisses durchaus nicht in Einklang gebracht werden kann.
Es bleibt nichts iibrig als anzunehmen, dass Albirtini ein eigen-
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thiimliches chronologisches System vorgelegen hat, welches von
der Vulgata durchaus verschieden war. IKin solches ist nun
wirklich von dem unbekannten Verfasser des Mujmil-altawarikh
iiberliefert, mit Hiilfe dessen wir nachweisen zu kinnen glauben,
wie Albirfini dazu gekommen ist, das Jahr 888 vor Alexander
als das Datum der Flucht des SiyAwush anzusetzen.

Nach dem Mujmil (s. Quatremére, Journal Asiatique 1839,
7 S. 263) regierte Kaikobad 1063 Jahre vor Alexander. Rech-
nen wir mit Firdausi 100 Jahre fiir die Regierung des Kai-
kobad, so ergibt sich das Jahr 963 vor Alex. als Regierungs-
anfang des Kaikafis. Letaterer regierte 150 Jahre (Journal
Asiatique 1841, 11 S. 321); setzen wir, wie bisher, die Flucht
des Siyawush an den Anfang der zweiten Hilfte seiner Regie-
rung, so erhalten wir hierfir das Datum, welches Albirini
angibt, nimlich 888 vor Alexander (963—75 = 888).

Die unter den Nachkommen des SiyAwush nach persischem
Vorgang adoptirte Datirungsweise nach den Regierungsjahren
der einzelnen Shéhs wurde unveriindert beibehalten bis zum
Jahre 616 nach Alexander (A. D. 311). Zu dieser Zeit regierte
ein Shah Namens Afiigh aus dem Geschlecht des SiyAwush,
von dem Albirtini berichtet, dass er sich, wie der Sasanide
Yazdajird der Frevelhafte, keines guten Namens erfreut, und
dass er nach seinem Tode die Herrschaft auf seinen Sohn
vererbt habe. Afrigh baute A. Alex. 616 sein Residenz-Schloss
Jhinter Alfir¢, was als ein Epoche machendes Kreigniss be-
trachtet worden zu sein scheint. Dennoch aber miissen wir aus Al-
birtini’s Worten ,So kam es, dass man nach ihm und seinen Nach-
kommen datirte’ schliessen, dass man nicht nach der Erbauung
dieses Schlosses datirte, sondern in gewohnter Weise nach den

Regierungsjahren des jeweiligen Shah’s aus der Familie Afrigh-

Siyawush zu rechnen fortfuhr.

Das hier erwithnte Alfir wird beschrieben als eine an
der Aussenseite der Stadt Khwérizm gelegene Citadelle, ein-
geschlossen von drei Ringmauern, in deren Mitte die Residenz-
Schlsser der Fiirsten emporragten ; sie wurde von den Fluthen
des Oxus zerstort und die letzte Spur derselben war A. Ale-
xandri 1305 (A. D. 994) verschwunden. Die meisten grisseren
Stidte in KhurAsdin und Transoxanien bestanden aus einer
eigentlichen Stadt, einer Citadelle und ausserhalb der Mauer
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gelegenen Vorstidten; sie waren zum Theil sehr ausgedehnt,
da sie innerhalb der Mauer Saatfelder und Weingiirten e)'}.ao
[.,).{, umfassten.

Wir miissen an dieser Stelle auf die Stadtgeschichte von
Khwérizm niher cingehen, erstens um unsere Lesart Alfir
()-AJL"); die wir anstatt des von allen Handschriften einstimmig
tiberlieferten A%y ().JL!.") adoptirt haben, zu rechtfertigen, und
zweitens um nachzuweisen, dass Khwarizm auch der Name
der Stadt, nicht bloss der Name des Landes gewesen ist. Die
Lesart Al4r wird allein schon durch den rein semitischen Laut
des ‘Ain in einem eranischen Worte verdichtigt. Die Zwei-
deutigkeit beztiglich des Namens Khwhrizm geht in der Haupt-
sache auf die Worte pyslss &isdwe, welche sowohl die Haupt-
stadt von Khwarizm¢ als sJla ville de Khwarizm iibersetzt werden
kénnen. Wir fiihren nach der Rejhe die Aussagen der iltesten
arabischen Geographen und Historiker an.

Albaladhuri (gest. A. TI. 279) beschreibt in seinem vor-
trefflichen Kitab-alfuttih (ed. De Goeje S. 421 Z. 9. 3) Khwa-
rizm mit folgenden Worten : L.@..; bl u.ifdw s ) l_';,
L@.-Loa.:ﬂ daitf Xizdw, u..p‘)b ;Khwarizm besteht aus drei
Stidten (oder Stadttheilen), welche von einem Graben umgeben
sind; der Stadttheil Alfil ist der befestigtste’. | Fiir bl (bei
De Goeje) lesen wir b= denn von einem Wasserreservoir
(was a3, gleichfalls  bedeuten kann) innerhalb der drei
Stadttheile — etwa zum Zweck der Approvisionirung im Fall
einer Belagerung — ist sonst nirgends etwas iiberliefert; es
war auch gar nicht nothwendig, da durch den Jardtr (einen
die ganze Stadt durchzichenden Oxus-Kanal) fiir Wasser genii-
gend gesorgt war. Dagegen ist eine Bemerkung iiber die
Befestigung der Stadt durch einen Wassergraben, der durch
die Nihe des Oxus und mittelst des Canal’s leicht herzustellen
war, hier durchaus am Platz. Dieselbe Stadt il wird S. 426
zweimal erwihnt, wo es, wie sich aus dem sachlichen Zusam-
menhang ergibt, als gleichbedeutend mit der Stadt Khwarizm
(pars pro toto) gebraucht wird. Ferner erfahren wir aus S. 408
Z. 3, dass die Hauptstadt Khwarizm’s 6stlich vom Oxus lag.

! Aus dieser Stelle stammt ein grober Irrthum bei Weil, Geschichte der
Chalifen I, 502 Anm. I, wo es heisst: ,Die drei Stidte Chuwaresm’s
heissen bei Tabari: Medinat-elfil (Elephantenstadt), Farikein und Hezarest.
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Nach Albaladhuri bezeichnete KhwArizm die ganze drei-
theilige Stadt, withrend Fil der Name des am meisten befestigten
Stadttheiles (also vermuthlich der Citadelle) war. Wie aber
die beiden andern Stadttheile hiessen, gibt er nicht an.

Ibn Khurdadbih, der zwischen A. H. 240—260 sein Kitab-
almasalik-walmamalik verfasste, erwiihnt Khwarizm und Kael
neben einander, s. die Ausgabe von B. de Meynard (Journ.
Asiatique 1865) S. 39. 246.

Ausfiihrlichere Nachrichten finden wir bej Alistakhri, der
um A. H. 340 das Reisewerk des A. H. 322 verstorbenen
Albalkhi neu herausgab (vgl. De Goeje, Zeitschrift der deutsch.
morgenlind. Gesellschaft B. 25 S. 42). Er sagt (Ausgabe von
De Gogje S. 299 ff.), dass die Hauptstadt von Khwarizm
nordlich vom Oxus liege, und beschreibt sje weiter:  Die
Hauptstadt des Landes wird im khwéarizmischen Dialekt Kath
genannt. Sie besteht aus einer nunmehy verddeten Citadelle,
und aus einer (eigentlichen) Stadt. Der Oxus hat sie aber
zerstort und die Leute haben sich hinter derselben (also weiter
ostlich) wieder angebaut. Der Fluss ist auch der Citadelle schon
sehr nahe geriickt und man befiirchtet ihren Einsturz. Die
Hauptmoschee steht hinter der Citadelle, das Schloss des
Khwarizm-Shah bei der Hauptmoschee und das Grefingniss bei
der Citadelle. Mitten durch die Stadt geht der Canal Jardfir,
der Stadt und Markt in zwei Hslften theilt. Die Stadt ist
ungefihr ein Drittel Farsakh lang und breit. Die Thore des
zerstorten Stadttheiles sind verschwunden. Die tibrige Stadt
ist hinter dem zerstérten Theil auf der Thalsole erbaut.

Ferner auf S. 304: Khwarizm ist eine fruchtbare, an
Speisen und Friichten reiche Stadt Sie war drei Tagereisen
von dem. weiter nordlich am Westufer des Oxus gelegenen
Jurjaniyya entfernt (a. a. O. S. 341).

Das Reisewerk Balkhi-Istakhri wurde zum dritten Mal
von Ibn Haukal bearbeitet und herausgegeben; er war A. H.
331 angefangen zu reisen und seine Publication fillt in das
Jahr A. H. 367. Sein Bericht von Khwarizm stimmt meistens
wortlich mit dem des Istakhri iiberein. Wiihrend zur Zeit des
ersteren ein Theil der Stadt vom Oxus zerstirt war, die Cita-
delle, wenn auch Einsturz drohend, noch bestand, so war zur
Zeit Ibn Haukals (Ausgabe von De Goeje S. 351) beides, Stadt
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und Citadelle schon spurlos verschwunden, und hinter dem
zerstorten Stadttheil hatte man sich wieder angebaut. Einzelne
Reste der iiberschwemmten Stadttheile diirften aber noch be-
deutend linger existirt haben, denn Albirtni, der jedenfalls
aus Autopsie spricht, setzt das ginzliche Verschwinden der-
selben in das Jahr Alexanders 1305 (A. H. 384). Da er A. H.
362 geboren war, so hat er mdglicherweise einen grossen
Theil der alten Stadt und Citadelle noch selbst gesehen.
Yakft, der A. H. 616 Khwarizm bereiste (vgl. Wiisten-
feld, Zeitschrift der deutschen morgenlind. Gesellschaft 18,
480), kennt dies Wort nur noch als den Namen des Landes,
nicht mehr als den einer Stadt (ed. Wiistenfeld IT, 481, 1

gl Ry L gl 631 s T L bt
Er polemisirt daher gegen den ilteren Sprachgebrauch bei
'Ahmad ben Fadlan (a. a. O. II, 482, 13—15 o Uyo=l,
%' xgt;/.él JdI r))').':.). Zu seiner Zeit war Gurginj oder
Jurjaniyya die Hauptstadt des Landes. Aus der Geschichte,
die er II, 481 zur Rechtfertigung seiner Etymologie des Wortes
Khwarizm anfiihrt, ergibt sich die Identitit von Kath und
Khwarizm als zweier Namen einer und derselben Stadt. Yalkit
preist die hohe Cultur des Landes und erklirt nie ein blithen-
deres gesehen zu haben. In alter Zeit (IL, 483, 16) habe die
auf der Ostseite des Flusses gelegene Hauptstadt des Landes
Almansfira geheissen; dann aber habe der Fluss den grossten
Theil des Bodens, auf dem sie stand, weggerissen, in Folge
dessen die Einwohner auf das entgegengesetzte Flussufer nach
Jurjaniyya iibergesiedelt seien. Nach einer Nachricht bei Al-
birfini sei Khwarizm in alter Zeit F1il genannt worden.

~ Von Kath erklirt Yakat (IV, 222), es sei eine grosse
Stadt in Khwarizm, die einzige ostlich vom Oxus gelegene,
withrend das ganze iibrige Land westlich vom Oxus liege. Kith
soll im Khwhrizmischen Dialekt eine ,Mauer, Einfriedigung
(Hiirde) auf freiem Felde‘ bedeuten. !

1 Dies ¢l diirfte verwandt sein mit der Endung .S, welche in so zahl-

. reichen transoxanischen Ortsnamen vorkommt, s. Sprenger, Die Post-
und Reiserouten des Orients S. 18 ff. (Verzeichniss der Stiidte Trans-
oxaniens).
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In B. III, 933 bezeichnet Yakit Fil als die alte Haupt-
stadt des Landes, die spiterhin Almangfira genannt wurde,
identificirt sie aber irrthiimlich mit Gurganj. Aus seinen Ar-
tikeln : Jurjiniyya, Gurginj und Almanstra entnehmen wir das
folgende : Gurghnj war urspriinglich eine kleine Stadt auf dem
Westufer des Oxus gegeniiber Fil oder Almanstira. Nachdem
Fil vom Oxus zerstort, iibersiedelten die ‘Einwohner nach
Gurganj; dieses blithte auf, jenes verschwand spurlos (sic II,
54). Kurz nachdem Yakit das Land bereist hatte, wurde es
A. H. 618 nach tapferer Gegenwehr des KhwArizmshah von
den Mongolen erobert und giinzlich verwiistet.

Der A. H. 903 verstorbene Historiker Mirkhond braucht
noch das Wort Khwarizm als den Namen der Hauptstadt des
Landes und als gleichbedeutend mit Kath, s. Histoire des
Samanides, par M. Defrémery S. 185, 186, 275. ‘

Aus den hier mitgetheilten Nachrichten ergibt sich das
Folgende: Die alte Hauptstadt des Landes, vermuthlich die
ilteste Ansiedelung der Chorasmier, lag auf dem Ostufer des
Flusses. ! Dies wird bestiitigt durch die Nachrichten der grie-
chischen Geeographen, welche die Chorasmier als die Bewohner
des ostlichen Oxus-Ufers bezeichnen (Forbiger, Handbuch der
alten Geographie II, 561).

In dieser Stadt haben wir drei Theile zu unterscheiden
I die alte Stadt (Xi3owJl), I1. die Citadelle (k2Ai}} oder 30,
ITI. die neue Stadt, welche um so mehr zunahm, je mehr die
beiden zuerst genannten Stadttheile von den Fluthen des Oxus
zerstort wurden.

Speciell dem. alten Stadttheil, der durch den Canal Jardfr
in eine nordliche und stidliche Hilfte getheilt wurde, scheint
der Name Khwarizm eigenthiimlich gewesen zu sein, der ausser-
dem als der vermuthlich ilteste und wichtigste Bestandtheil
die gesammte Stadt und — nach alteranischer Weise — auch
das Land bezeichnete. Nachdem der Oxus diesen Stadttheil

! Das alte Khwérizm lag an einem Berge Baljin, s. Ibn-Alathir IX, 267,

2: &HL\&" ro))‘}b sAs &5‘)“” }.93; ULAJ d‘b Der Name
Baljan kommt mehrfach vor; in dieser Bedeutung ist er hei Yakdt nicht
verzeichnet.
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desselben verschwunden waren, gerieth auch der Name in Ver-
gessenheit; zur Zeit Yakat's scheint niemand mehr Khwarizm
als den Namen der alten Hauptstadt gekannt zu haben, und
wenn er trotzdem bei Mirkhond in dieser Bedeutung noch
vorkommt, so ist das entweder ein gelehrter Archaismus oder
aus einer ilteren Quelle hertibergenommen.

Am Aussenrande des Weichbildes der Stadt (ob auf der
Nord-, Ost- oder Siid-Seite, ist nicht zu ersehen) erhob sich
eine stark befestigte Citadelle, auf der oder in deren Nihe
die wichtigsten Staatsgebiude z. B. das fiirstliche Schloss, die
Hauptmoschee und das Gefiingniss standen. Sie existirte schon
zur Zeit des Shah Afrigh A. Alex. 616 (A. D. 305). Der am
meisten befestigte von den drei Stadttheilen (also die Citadelle)
hiess nach Albalddhuri Fil (Jas), withrend sie von Albirfni,
der sie genau beschreibt, Alir genannt wird. Augenscheinlich
sind beide Namen identisch und wir haben deshalb fiir das
}.Aa." der Handschriften )..uz.‘ I als die richtigere Lesart adoptirt.
Fir = Filt indem » die iltere eranische Lautstufe gegeniiber
spiterem [ vertritt. Die Citadelle hat etwas linger den Fluthen
des Oxus widerstanden; aber auch sie war zur Zeit des Ibn
Haukal oder nach Albirtinis Aussage spitestens A. H. 384
spurlos verschwunden. Damit verscholl auch der Name, und
Yakat hat die vage Vorstellung, dass Fil ganz allgemein der
Name der alten Hauptstadt gewesen sei. s

Wihrend diese beiden Stadttheile und mit ihnen die Namen
verschollen, blieb der dritte Theil Kdth bestehen und war
noch zur Zeit des Yaki{it eine grosse Stadt; es war der am
meisten Ostlich, am weitesten vom Oxus entfernt gelegene
Stadttheil von allen dreien. Schon zur Zeit des Ibn Khurdad-
bih (Mitte des dritten Jahrh. der Flucht) muss es so bedeutend
gewesen sein, dass er Khwarizm und Kéth neben einander
nennen konnte; ferner muss es schon zur Zeit der arabischen
Eroberung (A. H. 93) existirt haben, denn nach Albaladhuri
bestand Khwarizm aus drei Stidten, Altstadt (Khwarizm),
Citadelle (Fil) und — Kath. Von diesem letateren Stadttheil

1 Ob JAj = J‘A_; ist, wage ich nicht zu entscheiden,  Vielleicht
ist es derselbe Name, den ein Gau (ULAM» in Khurasén fiihrte, d\*-’
s, Yakat IT, 410, 3.
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mochten wir nach Analogie der meisten grossen Stidte in
Centralasien annehmen, dass es urspriinglich der Rabad (ud.g))
d. h. die Vorstadt gewesen ist, die ausserhalb der eigentlichén
Stadtmauer, aber innerhalb des von Albaladburi erwihnten
Grabens lag. Wir erinnern an das Beispiel der Stadt Rai. Sie
bestand nach Albaladhuri S. 319 aus einer von einem Graben
(dd.;s) umgebenen inneren Stadt: in einiger Entfernung
umzog eine zweite, leichtere Befestigung (eine Pallisadenkette
Jawas) sammt Graben (hier (a5 s genannt) die ganze Stadt.
Die Vorstadt zwischen den beiden Befestigungslinien hiess
Almuhammadiyya oder im Munde der Leute ,die dussere
Stadt’ (persisch Birfin). Und aus diesem Birtin des alten
Khwarizm, aus der Vorstadt Kath stammt nach unserer Ansicht
Albirtni oder trigt wenigstens von ihr seinen Namen. Diese
Ableitung ist {iibrigens keineswegs neu, sondern findet sich
schon in Sim4nt’s Kitdb-alansah, welche Dowson in Elliot,
History of India IT, 1 Anm. 2 citivt: Birfini is derived from
the Persian and made to apply to any one born out of Khwa-
rizm. Ob das Wort Birfin auch im khwarizmischen Dialect
existirte, oder ob es die persische Uebersetzung des khwArizmi-
schen Kath ist (vgl. die oben auf Auctoritit Yaktts angege-
bene Bedeutung des Wortes), ist ziemlich irrelevant. Unser
Autor nennt sich mit Recht Alkhwdrizms Albsrini, weil er in
der alten dreitheiligen Landeshauptstadt, deren beide unmittel-
bar am Oxus gelegene Stadttheile zur Zeit seiner Geburt
(A. H. 362) wenigstens bruchstiickweise noch existirten, und
speciell in Kath oder Birlin, der Vorstadt derselben und dem
einzigen von dem Oxus verschonten, zu einer grossen Stadt
angewachsenen Stadttheil geboren war.

Je mehr Khwarizm an Bedeutung verlor, um so mehr
blithte Gurganj auf; im 4. Jahrh. der Flucht war noch Kath
die grosste und Hauptstadt des Landes, Gurganj die zweit-
grosste. Nachdem Kath aufgehort der Sitz der Shahs zu sein
(A. H. 385), wurde Gurganj, die Residenz der Gouverneure,
die grosste und die Hauptstadt des Landes, als welche sie
Yaktt kennen lernte. KAth soll — nach YAkt — auch Al-
mangtra genannt worden sein. Kr begeht einen groben Irrthum,
indem er Fil und Gurginj als auf beiden Seiten des Flusses
sich gegeniiber liegend bezeichnet und glaubt, dass nach der
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Zerstorung von Fil seine Einwohner auf das gegeniiberliegende
Ufer iibergesiedelt seien; die Entfernung zwischen Fil und
Gurghnj war ebenso gross als die zwischen Kath und letzterem
Ort d. h. drei Tagereisen stromabwiirts.

Schliesslich bemerken wir nur noch, dass auch Gurgéanj
eine sehr alte Stadt gewesen sein muss, wenn anders die Iden-
tification von urva (Vendidad I, 38) mit Gurginj sich als
stichhiltig erweisen sollte. Die Stadt war zur Zeit des Alista-
khri (S. 342, 2. 8.) 1 Farsakh vom Oxus entfernt, wihrend
Yaktt (II, 54) sie als am Ufer des Oxus liegend beschreibt.

Kehren wir nach dieser Digression zuriick zur Bespre-
chung von Albirtinis Bericht iiber die Aeren der Khwarizmier,
speciell zur dritten Aera, als deren historische Veranlassung
wir die Erbauung eines koniglichen Schlosses durch den Shah
Afrigh kennen gelernt haben. Bis auf diese Zeit (A. D. 305)
fiihrt Albirtini den Stammbaum des chorasmischen Fiirsten-
hauses zuriick; er zihlt bis zum Auftreten Muhammads (A. D.
610), also fiir einen Zeitraum von 305 Jahren 10 Fiirsten,
was fiir jeden eine durchschnittliche Regierungsdauer von 30%),

Jahren ergiebt. Die Namen sind: 'Cg;é’, 8y%3 o, d,,.-_&w!,

)'PK}” P U Lits 6r<;o\.'_~., )K}ﬁ, C;J)ﬁ. Der letztere —
Arthamfikh — war nach Albirini ein Zeitgenosse Muhammads.

In dem Zeitraum von 102 Jahren, der zwischen Muham-
mads Auftreten -und der definitiven Eroberung Khwarizms
durch Kutaiba ben Muslim (A. H. 93 = A. D. 712) verfloss,
regierten vier weitere Fiirsten aus demselben Geschlecht mit
Namen:;ﬁ‘, Syaws ﬁﬁ%’, QJ).‘..‘S\LW'-

Der letztere — Askajamlk — wurde von Kutaiba ben
Muslim als Shah von Khwarizm gegen seinen rebellischen
Bruder bestiitigt, musste sich aber dafiir verpflichten, einen
jihrlichen Tribut zu entrichten und einen muslimischen Gou-
verneur (WAlD) sammt Besatzung aufzunehmen.

Die niheren Verhiltnisse der Eroberung Khwarizms durch
die Araber sind nach Albaladhuris Kitab-alfutth folgende:

Der erste Eroberungsversuch wurde bereits unter dem
Chalifat Othmans unternommen und zwar von Al'ahnaf ben
Kais, einem der (tenerile des “Abdallah ben ‘Amir b. Kuraiz,
der A. H. 29 von Othman zum Statthalter von Bagra ernannt
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war (s. Albaladhwi S. 408 und iiber Alahnaf Ibn-el-Athiri
Chronicon IIT, 25; Afulfedae Annales ed. Reiske I, 249). Nach
einem Zuge gegen Balkh wandte er sich nach Khwarizm,
musste aber unverrichteter Sache wieder umkehren.

Gliicklicher war Salm b. Ziyad, der unter Yazid ben
Miawiya (A. D. 681—683) Statthalter von Khurdsin war (vgl.
Ibn Kutaiba, Kitab-almaarif 177, 9; Ibn-el-Athiri Chronicon
1V, 82). Er zwang die Khwarizmier, mit ihm einen Vertrag
zu schliessen, in Folge dessen sie ihm 400.000 Dirham zahlten
(Albaladhuri 413).

Die erste, wenn auch vielleicht nur partielle Eroberung
fillt unter das Chalifat des ‘Abdalmalik ben Marwén. ‘Umayya
ben ‘Abdallah, der von A. H. 74—78 Statthalter von Khurisin
war (s. Ibn-el-Athiri Chronicon IV, 298), eroberte Fil (Alba-
ladhuri 426), die Citadelle der Landeshauptstadt, in der sich
vermuthlich der Widerstand der KhwArizmier concentirte. Sie
schiittelten aber bald das fremde Joch wieder ab und schon
Yazid ben Almuhallab, der von Ende A. H. 82—85 als Depu-
tirter des Alhajjaj fiir Khurdsan fungirte, musste einen neuen
Zug gegen Khwarizm unternehmen, der aber fehlschlug. Alba-
ladhurt S. 417 erzihlt von ihm: ,Yazid bekriegte KhwArizm
und machte Gefangene. Sein Heer bekleidete er dann mit den
Kleidern der Gefangenen, so dass diese vor Kilte umkamen’
(vgl. Ibn-el-Athiri Chronicon IV, 402). Auf diesen Yazid bezieht
sich der auch von Yakat III, 933 iiberlieferte Vers des Ka‘b
Alashkari:

,Fil hat mit eigenen Hinden dich (Kutaiba ben Muslim)

beschenkt und that Recht daran.

Vor dir hat der Schwitzer, der Grossprahler (Yazid ben

Almuhallab) es begehrt.‘

Die definitive Eroberung des Landes erfolgte durch Ku-
taiba ben Muslim Albahili, der von A. H. 85—97 Statthalter
von Khurdsin war und der zuerst diese Provinz wie auch
Transoxanien dauernd dem Scepter des Chalifen unterwarf
(vgl. Ibn Kutaiba, Kitdb-alma‘arif S. 207). Veranlasst und
begiinstiet wurde die Eroberung durch innere Streitigkeiten
des einheimischen Fiirstenhauses. Die ndheren Umstinde der-
selben waren die folgenden (Albaladhuri 426, 420, 421): Khur-
zad, ein Bruder des Shah, hatte sich gegen diesen emport.
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Der Shah bat Kutaiba um Hilfe und versprach ihm dafiir
Geld und die Schliissel der Hauptstadt. Nachdem diese Bedin-
gung erfiillt war, entsandte Kutaiba seinen Bruder ‘Abdalrah-
man ben Muslim mit einem Heere. Die Muslims lieferten dem
Khurzad: eine Schlacht, in der dieser fiel; 4000 Gefangene
wurden gemacht und getddtet. Dem Vertrage gemiss bestéitigte
Kutaiba den Shah als Landesfiirsten. Die KhwArizmier aber,
mit diesem Arrangement nicht zufrieden, erklirten den Shéh
fir einen Schwachkopf und ermordeten ihn. In Folge dessen
stationirte I utaiba seinen Bruder ‘Abdalldh b. Muslim mit
einem muslimischen Heer als Statthalter (Wali) im Lande.

Ein etwas ausfiihrlicherer Bericht iiber diese Eroberung
findet sich bei Ibn-alathir IV, 451 unter den Ereignissen von
A. H. 93. Kutaiba zog von Merw nach Hezarasp, und nach-
dem die Bedingungen des Vertrages von dem Shah ausgefiihrt
waren, sandte er seinen Bruder ‘Abdalrahmén gegen den Rebel-
len, der hier Khamjird ! heisst, withrend der Bruder des Shah
S. 451 Khurzdd genannt wird. Khamjird wird geschlagen und
getodtet, der Prinz und sein Anhang gefangen. Kutaiba iiber-
liefert sie dem Shah, der sie todten und ihr Vermdgen dem
Kutaiba zukommen ldsst. Vgl. Weil, Geschichte der Chalifen
L, 501. 502.

Wenn Albirtni sagt: ,Nachdem Kutaiba ben Muslim
Khwarizm nach dem Abfall der KhwArizmier zum zweiten
Mal erobert hatte, so dachte er sich vermuthlich die oben
erwihnte Eroberung durch ‘Umayya ben ‘Abdalldh als die
erste; denn von einer zweimaligen Eroberung durch Kutaiba
ist nichts bekannt. Man miisste denn annehmen, dass, nachdem
die Einheimischen den von Kutaiba bestitigten Shah (mit
Namen Askajamtik nach Albirini) ermordet, eine Hrhebung
gegen die muslimischen Eroberer erfolgt sei, welche eine er-
neute Eroberung des Landes nothwendig machte.

Albirtini schildert Kutaiba als den Zerstorer seines Hei-
mathlandes und macht ihn verantwortlich — ob mit Recht oder
Unrecht, lassen wir dahingestellt — fiir die geistige Verkom-
menheit seiner Landsleute. Ueber denselben Gegenstand dussert

! Unter Khamjird haben wir uns vermuthlich den Hauptfithrer der Partei
des Prinzen Khurzad zu denken,
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er sich noch an einer andern Stelle (R. Bl 22%): L:)K L;.‘ r:;
P..@.;f&-?’)-g) &L\'S, P'@MLA{ ;LQ}LA” PAM o XAAXS G.))kn)! o

u).?Lx:'i_ Loas uﬂ;ﬁﬁ UA:L;:' ’7.&9 r..@_!z$°; P..@.{u\'{ &S‘Is‘,
ady e xl Nachdem Kutaiba ben Muslim ihre (der Khwa-
rizmier) Schreiber zu Grunde gerichtet, ihre Priester getodtet,
ihre Biicher und Schriften verbrannt, lebten sie fort in Un-
wissenheit, sich in allem, was sie brauchten, auf das Gedicht-
niss verlassend’. Vermuthlich schwebte AlbirGni bei dieser
Schilderung das Bild Alexanders vor, wie er in Persepolis die
Schiitze altpersischer Gelehrsamkeit den Flammen preisgab.

Nach der muhammedanischen Eroberung Khwarizms scheint
nun ein staatsrechtlicher Dualismus im Lande bestanden zu
haben, nimlich die Wildya und die Shakiyya, das Amt des
Gouverneurs und das Konigthum, welches in der Familie Afrigh-
Siyawush forterbte. Die Walis waren die Unterstatthalter der
jeweiligen Gouverneure oder selbststindigen Beherrscher von
Khurasan. In welcher Weise die Machtbefugnisse zwischen
beiden getheilt waren, deutet Albirtni nicht an; vermuthlich
hatte der WAl seinen Sitz in Gurgénj, der Shah den seinigen
in Kath. In unruhigen Zeiten suchte natiirlich der eine auf
Kosten des anderen seine Macht zu erweitern, wobei es sich
ereignet haben mag, dass die Shahs zuweilen die ganze Herr-
schaft des Landes wieder an sich rissen. Dies Verhiltniss
blieb bestehen bis A. H. 385, in welchem Jahr der letzte Shah
‘Abt-‘Abdallah Muhammad ben ’Ahmad ermordet wurde. Damit
war der Dualismus aufgehoben und der in Gurganj residirende
Wali von nun an Alleinherrscher im Lande.

In dem Zeitraum von 283 Jahren zwischen der Eroberung
durch Kutaiba und dem Tode des ’Abi-Abdallah Muhammad
A. H. 93—385 (A. D. 712—995) regierten die letzten acht
Fiirsten aus der alten Dynastie:

;.JL&)L.&, &JLAM.{).J, U ous, )J.x::.i-o.”, U').C, (.\:S', S,
O xM Qe 74!

Von dem vorletzten Shah ’Abii-Sa‘id ’Ahmad ben Muham-
mad berichtet Albirini, dass er, nachdem er A. Alexandri 1263
(A. D. 952) aus der Gefangenschaft der Samaniden in Bukhara
befreit war, eine Reform des khwarizmischen Kalenders nach




30 Sachau. [500]

Art der Reform des Chalifen Almu‘tadid-Billah unternahm, die
A. Alex. 1270 (A. D. 959) durchgefithrt wurde.

Mit ’AbG-*Abdallah  Muhammad erlosch das Geschlecht
der Chosroen in Khwérizm. Sein Ende erfolgte unter folgenden
Umsténden, die wir Mirkhond (Histoire des Samanides. Par
M. Defrémery. Paris 1845 S. 184—187) entnehmen: Khwérizm
war eine Provinz des Samaniden-Reiches und wurde unter Ntih
ben Manstir (gest. A. H. 387 Rajab) durch einen Gouverneur
(Wali) Ma’mtin ben Muhammad, der seine Residenz in Gurginj
hatte, verwaltet. Gleichzeitig mit ihm war Khwarizmshah jener
'Abt-‘Abdallah, der, wie es scheint, in Kath residirte. Der
rebellische Statthalter von Khurfsan, ’Abfi-"Ali ben Simjar
wandte sich, nachdem das Waffengliick ihm unhold geworden,
an die Gnade seines Herren, des Nth ben Manstr. Dieser
wies ihn an, sich nach Gurginj zu begeben und befahl zugleich
seinem dortigen Statthalter, ihn aufmerksam zu behandeln. Als
aber 'Abt-‘Ali in Hezérasp das (ebiet von KhwArizm betrat,
wurde er auf Befehl des Shah gefangen genommen und nach
Kath geschleppt. Es war dies ein Act der Rache wegen einer
alten Privatfeindschaft zwischen dem Shah und ’AbG-‘Ali!
(a. a. O. S. 186). Sobald der Wali Ma'min von diesem Vor-
gang Kenntniss erhielt, sammelte er Truppen und vereinigte
sie mit den Anhingern des 'AbG-‘Ali, marschirte gegen Kath,
eroberte die Stadt, machte den Shah selbst zum Gefangenen
und befreite *AbGi-‘Ali. Darauf zog er nach Gurginj zuriick,
wo ’Abi-‘All mit grosser Aufmerksamkeit behandelt, der Shah
aber gefangen gehalten wurde. Als dann Ma'miin eines Tages
seinem Gast ein Bankett gab, wurde der Shah aus dem Ge-
fiingniss geholt, vor die trunkene Gesellschaft geschleppt und
ermordet. Kine andere Folge als die, dass der Statthalter des
Samaniden-Konigs, Ma’'m{in ben Muhammad, von nun an un-
bestrittener Alleinherrscher von Khwérizm wurde, dass die Shah-

1 Als Nih A. H. 383 vor Bughrikhdn aus seinem Lande fliehen musste
und in Amul-shatt seine fliichtigen Schaaren sammelte, wurde er sowohl
von ’Abt-‘Abdalldh wie von Ma'mfn treu unterstiitzt. Nach seiner Resti-
tution belohnte er sie fiir ihre Dienste, indem er Abiward dem ’Abi-
‘Abdallah, Nasd dem Ma’min als Lehen verlieh. Beide waren im Besitz
des Statthalters von Khurdsan, des *Abd-‘All ben Simjir; dieser iibergab
nun zwar Nasi an die Beamten des Ma’min, weigerte sich aber’Abiward
an 'Abt-“Abdallah herauszugeben,
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Wiirde und mit ihr die Dynastie Afrigh-Siyawush erlosch, und
dass der Titel Khwarizmshah, der noch Jahrhunderte lang im
Gtebrauch war, einfach auf die nachfolgenden Beherrscher des
Landes iibertragen wurde, scheint dies Ereigniss nicht gehabt
zu haben. !

Wir sind hiermit an das Ende unseres Commentars zu
dem oben mitgetheilten Abschnitt aus Albirtinis Chronologie
angelangt. Wenn seine Mittheilung sich bewahrheitet, so erfah-
ren wir durch sie die ebenso interessante wie bisher unbekannte
Thatsache, dass eine Dynastie, welche ihren Ursprung auf die
Kayanier zuriickfiihrte, wihrend eines Zeitraumes von 690 Jahren
(von A. D. 305—995) den Thron von Khwérizm inne hatte;
sie war gleichzeitig mit den Sasaniden, Omayyaden, Abba-
siden und den Fiirstengeschlechtern der Tahiriden, Saffariden
und Samaniden, welche den Osten des Chalifenreiches be-
herrschten. Bis zur Zeit der Eroberung durch Kutaiba ben
Muslim waren sie die alleinigen Gebieter des Landes; spéter-
hin existirten neben ihnen die Statthalter der Chalifen oder
der jeweiligen Beherrscher von Khurdsan und Transoxanien.

Als der Stammvater des Geschlechtes wird SiyAwush, der
Sohn des Kaikatis, angegeben. Er soll 92 Jahre nach dem
Anfang der Bebauung Khwarizms (1292 vor Chr. Geb.) dort-
hin gekommen sein, also 1200 vor Chr. Geb. Diese beiden
Daten sind hochst wahrscheinlich das Resultat gelehrter, chro-
nologischer Berechnung.

Die Zahl der Fiirsten dieses Hauses fiir die Zeit von
A. D. 305—995 betrigt 22, die durchschnittliche Regierungs-
dauer eines jeden etwas iiber 31 Jahre. Fiir die chronologische
Anordnung gewihrt uns Albirini die folgenden vier Daten:

I. Erbauung des Konigsschlosses durch Afrigh A. D. 305.
II. Arthamtkh, der 10. Shah aus diesem Hause, gleichzeitig

mit Muhammads prophetischer Mission A. D. 610.

. Askajamik, der 14. Shah, gleichzeitig mit der Eroberung

durch Ibn Kutaiba A. D. 712.

IV. ’Abt-‘Abdallah, der 22. Shah, wird ermordet A. D. 995.

1 Ueber die Schicksale des einheimischen Fiirstengeschlechtes von Bulhard
im Islam und sein schliessliches Verschwinden unter den Samaniden (der
letzte, *Abi-"Ishak, starb A. H. 301) s. Vambery, Skizzen aus Mittelasien
S. 212; Geschichte Bukhéras I, 3. 4. (nach dem Ta’rikh-i-Narshakhi),
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Wir geben hier eine Uebersicht der 22 Shahs und ver
suchen die Namen zu lesen:
1) c)..s’l (Varr. 'Cg).ﬂ, ‘ijé')
o R \’i;uaﬁ 1P elmé‘L Sakhassalkh
¢ ﬁg.w' Askajamiik
)§7_>K}' (Varr. )’PK)” :
)’).;K),, )1)55}!) Azkajawar
S Sakhr
U~)Lw (= ij,'.ém ?) Shawush
6).faoL'> Sy 6)..(‘;[&») Khamgri
)K} P Blizkar

Afrigh
Baghra (Baghza)

10) ¢ 743')' 5 Arthamtkh

JS‘ Sakhr

(S YA Sabri

)’ ).;K 4] Azkajawar
14) U W] Askajamiik

).i&"/ s Le (L )..o..w D) Lw) Shawushfar
x3ldasts (0 aslesst 3) Turkasbatha
Fou]] de 5 ‘Abdallah

! Ueberliefert ist ¥: =5 PL, 5'),3.9 R. Obwohl “‘Ain zu Anfang eranischer

Namen vorkommt (z B. in U’ _c;), bezweifeln wir dennoch die Rich-

tigkeit dieser Ueberlieferung ; die nichste Aenderung wire 3),1; oder 5),.'.)

o 2
* Dies (& ist vermuthlich identisch mit dem Namen LL@ (wie Kefovpa

— Kabul ete.), dem wir gerade im Osten des Chalifats so héufie hegegnen.
Dabei ist allerdings zu bedenken, dass auch unter den Kiimpfern bei
Badr dieser Name schon vorkommt; s. Ihn-Duraids Kitab-alishtikik ed,
Wiistenfeld.

3 Vgl. den KhwArizmi- Namen o),;rl_; Khamjird bei Ibn Alathir J0
451, 11 .

4 Vgl. den khwérizmischen Ortsnamen Arthakhushmithan (Yakit T, 191).

> Vermuthlich war dieser ‘Abdallih der erste Shah, der zum Islam iiber-
trat. Rechnen wir fiir jeden der letaten sechs Shihs eine Regierungszeit von
etwas iiber 30 Jahren, so gelangen wir zuriick an den Anfang des
9. christl. Jahrhunderts. Diese Bekehrung zum Islam diirfte daher unter
das Chalifat Ma'mins fallen,
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Manstr

g Muhammad
S| ’Ahmad
22) o= wM Oue 5ol "Abti ‘Abdallah Muhammad.

Es fehlt uns einstweilen an Mitteln zu untersuchen, wie
weit diese Liste auf historische Glaubwiirdigkeit Anspruch hat.
Wir machen iibrigens darauf aufmerksam, dass Albirtni nicht
behauptet, ein jeder dieser 22 Prinzen sei Shah gewesen (aus-
genommen den 1., 2., 10., 14. und 22.); es wiire sonst auffal-
lend, dass in 21 Fillen die Herrschaft bestindig von Vater
auf Sohn, niemals auf einen Bruder oder Enkel ibergegangen
wiire. AlbirGni war es nur darum zu thun, die directe Abstam-
mung des letzten Shah von Afrigh nachzuweisen; es ist daher
richtiger, jene 22 Namen als die Repriisentanten eben so vieler
Generationen des khwArizmischen Herrscherhauses, nicht als
so viele wirkliche Regenten oder Shahs aufzufassen.

Wie weit diese Nachrichten von der Shéh-Dynastie durch
anderweitige historische Denkmiiler z. B. Miinzen geklidrt und
bestitigt werden, miissen wir abwarten. Wir konnen uns aber
nicht enthalten daran zu erinnern, dass eine ihnliche Nach-
richt in Albirdnis Werk iiber Indien betreffend die Shahs von
Kabul, obgleich durchaus nicht in Uebereinstimmung mit der
Vulgértradition der Historiker, durch die numismatischen Nach-
weise von Longpérier und Thomas eine glinzende Bestitigung
gefunden hat. Wir verweisen in dieser Beziehung auf Reinaud,
Fragments Arabes et Persans inédits S. 153; Lettre & Mr. Rei-
naud von A. de Longpérier, das. S. 219; Edward Thomas,
Journal of the Royal Asiatic Society (vol. IX S. 194) und
Elliot, History of India (ed. Dowson) II S. 7 ff.

Indem wir uns vorbehalten, an einem anderen Ort iiber
Albirinis Glaubwiirdigkeit, iiber seine Quellen und die Methode
seiner Forschung ausfiithrlich zu handeln, ertrtern wir hier
noch die Frage iiber sein Verhiltniss zur Shah-Dynastie. Lisst
es sich durch irgendwelche Umstiinde wahrscheinlich machen,
dass er zu ihren Gunsten parteiisch war und ihnen daher
eine moglichst alte und ruhmreiche Abstammung anzudichten
suchte? —
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Von einer personlichen Bezichung zwischen Albirini und
den Shéhs ist nichts bekannt. Der letzte derselben wurde
getodtet, als Albirtini 22 Jahre alt war. Dagegen war er Jahre
lang der vertraute Rathgeber des Hauses Ma'mfin, welches
durch die Ermordung des Shah die Alleinherrschaft im Lande
an sich gerissen hatte. Er sagt bei Albaihaki (Bibliotheca
Indica) S. 838 Z. 4: ,Ich, Abt-alraihan, der ich 7 Jahre ihm
gedient habe, niimlich dem ’Abfi-al‘abbas Ma'mfin ben Ma'mfin
(gest. A. H. 407), dem zweiten Nachfolger jenes bei Mirkhond
erwihnten Mamtin b. Muhammad. TUeber die Hochachtung,
die der Fiirst ihm zollte, vgl. die von ihm selbst erziihlte
Geschichte bei Albaihaki S. 840. Albirini war zwar nicht
sein Vezir, aber sein Rathgeber bei den wichtigsten Staats-
angelegenheiten (das. S. 842). Die sieben Jahre, wihrend
welcher er dem Ma’'mén diente, scheinen die Jahre von A. H.
400—407 gewesen zu sein. Nach der Ermordung des Ma'miin
(A. H. 407) wurde AlbirGint auf gewaltsame Weise quiescirt

(Albaihalgi 448 sl &8 Q3o linis xS 5 oS yaly)
(uLG-? Jl=

Albirtni hat ferner keines seiner Werke dem Shéah 'Abt-
‘Abdallah gewidmet, hatte auch vermuthlich bis zu dessen Tode
noch nicht viel geschrieben. Die Chronologie ist dem Shams-
alma‘ali Kabls ben Washmgir gewidmet, der in den Jahren
A. H. 366—371 und 388—403 Jurjan beherrschte (s. Defré-
mery, Histoire des Samanides S. 210 ff.).

Soweit wir Albirfinis Lebensumstiinde kennen, gewiihren
sie keinerlei Anhaltspunkt, um ihn der Parteilichkeit fiir das
uralte Fiirstengeschlecht seiner Heimath zu verdiichtigen; im
Gtegentheil lag es ihm als Freund der Verdringer und Nach-
folger der Shahs niher, diese letzteren herabzusetzen. Fr
geniesst den Ruhm hichster Wahrheitsliebe (s. Elliot, History
of India II S. 2) und, soweit wir aus seinen Schriften urtheilen
konnen, mit vollem Recht. An mehreren Stellen seiner Chrono-
logie verurtheilt er mit besonderer Schirfe diejenigen, welche
aus personlichen Motiven Genealogien fabriciren und Geschichte
filschen.

Wiihrend Albirin? im allgemeinen sehr sorgfiltie die
Quellen seiner Nachrichten bezeichnet, nennt er keinerlei Quel-
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len oder Gewihrsminner in dem auf Khwérizm (und Sughd)
beziiglichen Theil. Ueber diese Gegenstinde schrieb er aus
eigener Anschauung, schopfte aus den Traditionen des Volkes
und hatte vermuthlich alles, was an Documenten und Chro-
niken aus alter Zeit in den Archiven seiner Vaterstadt und
des ganzen Landes iiberliefert war, vollstindig zu seiner Ver-
fugung. Alle diese Quellen scheinen ausser von ihm zu seiner
Zeit und auch spiterhin von keinem anderen mehr benutzt
worden zu sein. Die Volkstradition wurde verdriingt durch
die Legenden des Koran und die meisten Schriftwerke mdogen
" bei der ginzlichen Verwiistung des Landes durch die Mongolen
verloren gegangen sein.

Bevor wir unsere Bemerkungen zu Albirfinis Bericht iiber
die Geschichte KhwArizms schliessen, machen wir noch auf
eine Stelle bei Albaihaki aufmerksam, die vermuthlich aus der
,Chronik von Khwirizm¢ des ersteren entlehnt ist. Albaihak?
sagt, dass Khwérizm zu aller Zeit ein selbststéindiges Reich
mit selbststindigen Fiirsten gewesen sei, und berichtet die
sonst unbekannte Thatsache, dass zur Zeit des Sasanidenkonigs
Bahramgitir (s. Mujmil-altawarikh, Journal Asiatique 1841 Dec.
12. B. S. 515) einer seiner Verwandten, der oberste Heerfiihrer
des Reiches, sich Khwarizms bemichtigt habe. Ob aber diese
Besitzergreifung nur eine voriibergehende oder von lingerer
Dauer war, wird nicht angedeutet. Wir lassen Albaihak? 834
selbst reden: ,Khwarizm ist eine Provinz, wie ein Iklim,
80 Farsakh lang und breit. Es gibt dort viele Kanzeln.! Zu
allen Zeiten ist es der Sitz besonderer?, namhafter Konige
gewesen, wie denn in den Chroniken der Perserkiénige geschrieben
steht, dass ein Verwandter des BahrAm Gir, der oberste Heer-
filhrer des Perserreiches, in jenes Land kam und sich desselben
bemiichtigte. Diese Nachricht hilt man fiir wahr. Als die
Herrschaft der Araber — méoge sie ewig dauern! — die Spuren

! Wie man von einem christlichen Lande sagen wiirde, es habe viele
Kirchen. Von Farghdna sagt YAkt III, 879, 3: ,es hatte 40 Kanzeln‘,
Eine Aufziihlung von Kanzeln s. bei Alistakhri 263, 6.

2 Morley schreibt hier und S. 868, 3 y =\le d. i ¥)a &_;, was

bei Albaihak? auch als Adjectiv mit der Bedeutung ,besonders, separat’
gebraucht wird.
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der Perser vertilgt und durch den Herrn der Menschheit, Mu-
hammad, die Oberhand gewonnen, fithrte Khwérizm gleichfalls
eine gesonderte Existenz, wie es in den Chroniken iiberliefert
wird, dass Khwérizm immer ein besonderes Kionigthum gehabt
hat. Dies Reich hat — ebenso wie Khuttalan und Caghaniyan
— niemals zu Khurdsin gehdrt. Auch zur Zeit der Muawiyaden
und zur Zeit der Tahiriden, als das Chalifat etwas rissig wurde,
stand es mit Khwérizm ebenso. Unwiderleghare Zeugen sind
auch die Ma’'minis, deren Dynastie zur Zeit des gesegneten
Mahmtid zu Grunde ging.‘
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